
Art. 2. De subsidie wordt toegekend voor de personeelskosten en de
werkingskosten.

Art. 3. De subsidie zal in tweemaandelijkse schijven worden uitbe-
taald. Een eerste schijf (2/12) wordt uitbetaald na ontvangst van de
aangifte bedoeld in artikel 9 van het koninklijk besluit van 17 decem-
ber 2003 betreffende de subsidiëring van instellingen die voorzien in
een gespecialiseerde begeleiding voor burgers die betrokken zijn in een
gerechtelijke procedure.

Art. 4. De subsidie wordt definitief vastgelegd na voorlegging van
de bewijsstukken betreffende de periode waarop de subsidie betrek-
king heeft en nadat de instelling aan de minister een financieel verslag
heeft bezorgd, zoals bedoeld in artikel 11 van het bovenvermeld
koninklijk besluit.

Het verslag en de bewijsstukken worden uiterlijk drie maanden na
afloop van het werkingsjaar overgemaakt.

Art. 5. Het eventueel te veel aan uitbetaalde subsidies dient te
worden terugbetaald, overeenkomstig artikel 12 van het in artikel 3
vermelde koninklijk besluit.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Brussel, 12 december 2018.

K. GEENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/15729]

21 DECEMBER 2018. — Wet houdende bekrachtiging van de
koninklijke besluiten genomen krachtens de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt
en de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen, hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 21 december 2017 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 24 maart 2003 tot bepaling van de nadere
regels betreffende de federale bijdrage tot financiering van sommige
openbare dienstverplichtingen en van de kosten verbonden aan de
regulering van en controle op de elektriciteitsmarkt en het koninklijk
besluit van 2 april 2014 tot vaststelling van de nadere regels betreffende
een federale bijdrage bestemd voor de financiering van bepaalde
openbare dienstverplichtingen en van de kosten verbonden aan de
regulering van en controle op de aardgasmarkt, wordt bekrachtigd met
ingang van 1 januari 2018.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 25 december 2017 tot vaststelling
van de bedragen voor 2018 van de fondsen die bestemd zijn voor de
financiering van de werkelijke kostprijs ingevolge de toepassing van
maximumprijzen voor de levering van elektriciteit en aardgas aan
beschermde residentiële afnemers wordt bekrachtigd met ingang van
1 januari 2018.

Art. 2. La subvention est accordée pour les frais de personnel et de
fonctionnement.

Art. 3. Les subsides sont versés par tranche bimestrielle. Une
première tranche (2/12) est versée après réception de la déclaration
visée à l’article 9 de l’arrêté royal du 17 décembre 2003 relatif à la
subvention d’organismes offrant un encadrement spécialisé aux citoyens
impliqués dans une procédure judiciaire.

Art. 4. La fixation définitive des subsides sera faite après présenta-
tion des pièces justificatives concernant la période pour laquelle les
subsides ont été octroyés, et après que l’organisme ait transmis un
rapport financier au ministre, comme prévu à l’article 11 de l’arrêté
royal précité.

Le rapport et les pièces justificatives sont présentés au plus tard trois
mois après la fin de l’année d’activité.

Art. 5. Les subsides éventuellement octroyés en trop doivent être
remboursés conformément à l’article 12 de l’arrêté royal visé à
l’article 3.

Art. 6. Cet arrêté entre en vigueur du 1er janvier 2018.

Bruxelles, le 12 décembre 2018.

K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/15729]

21 DECEMBRE 2018. — Loi portant confirmation des arrêtés royaux
pris en vertu de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du
marché de l’électricité et de la loi du 12 avril 1965 relative au
transport de produits gazeux et autres par canalisations (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. L’arrêté royal du 21 décembre 2017 portant modifications de
l’arrêté royal du 24 mars 2003 fixant les modalités de la cotisation
fédérale destinée au financement de certaines obligations de service
public et des coûts liés à la régulation et au contrôle du marché de
l’électricité et de l’arrêté royal du 2 avril 2014 fixant les modalités de la
cotisation fédérale destinée au financement de certaines obligations de
service public et des coûts liés à la régulation et au contrôle du marché
du gaz naturel est confirmé avec effet au 1er janvier 2018.

Art. 3. L’arrêté royal du 25 décembre 2017 déterminant les montants
pour 2018 des fonds destinés au financement du coût réel résultant de
l’application de prix maximaux pour la fourniture d’électricité et de gaz
naturel aux clients protégés résidentiels est confirmé avec effet au
1er janvier 2018.
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HOOFDSTUK 2. — Slotbepalingen

Art. 4. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondingen deze wet af, bevelen dat zij met’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 21 december 2018.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Energie

M. C. MARGHEM
Met’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

Kamer van Volksvertegenwoordigers :
(www.dekamer.be)
Stukken : 54-3407 (2018/2019).
Integraal verslag : 20 december 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/15708]

20 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit houdende de berekening
van de nettokosten van de universeledienstverplichtingen van de
aanbieder van de universele postdienst en houdende vaststelling
van de regels met betrekking tot de betaling van de staatstussen-
komst

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit dat wij de eer hebben U ter ondertekening
voor te leggen voorziet in de uitvoering van artikel 23, § 1, laatste lid,
van de wet van 26 januari 2018 betreffende de postdiensten, dat de
Koning machtigt de methode voor de berekening van de nettokosten
van de postale universeledienstverplichtingen en de procedureregels
voor de verificatie van deze berekening te bepalen, alsook van
artikel 24, vijfde lid, van dezelfde wet, dat de Koning machtigt om de
concrete regels te bepalen voor de betaling door de Staat van de
vergoeding voor de eventuele onredelijke last voortvloeiende uit de
universeledienstverplichtingen.

Algemene toelichting
Artikel 7 van Richtlijn 97/67/EG van het Europese Parlement en de

Raad van 15 december 1997 betreffende gemeenschappelijke regels
voor de ontwikkeling van de interne markt voor postdiensten in de
Gemeenschap en de verbetering van de kwaliteit van de dienst,
vervangen bij Richtlijn 2008/6/EG van 20 februari 2008 van het
Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn 97/67/EG
wat betreft de volledige voltooiing van de interne markt voor
postdiensten in de Gemeenschap, voorziet in de mogelijkheid voor de
Lidstaten om de universele postdienst te financieren voor zover deze
een onredelijke financiële last vormt voor de aanbieder(s) van de
universele dienst. Deze financiering moet gebaseerd zijn op de
nettokosten van de universeledienstverplichtingen, berekend rekening
houden met de bepalingen van Bijlage I bij voornoemde richtlijn. In
deze bijlage wordt gepreciseerd dat de nettokosten van de universele-
dienstverplichtingen alle kosten zijn in verband met en noodzakelijk
voor het aanbieden van de universele dienst. De nettokosten van de
universeledienstverplichtingen zijn te berekenen als het verschil in de
nettokosten van een aangewezen aanbieder van de universele dienst
die zich wel en die zich niet aan de universeledienstverplichtingen
moet houden.

Overeenkomstig Bijlage I van Richtlijn 2008/6/EG, houdt de bereke-
ning rekening met alle andere pertinente elementen, met inbegrip van
de immateriële en marktvoordelen die een als aanbieder van de
universele dienst aangewezen aanbieder van postdiensten geniet, het
recht op een redelijke winst en maatregelen ter bevordering van
kostenefficiëntie.

CHAPITRE 2. — Dispositions finales

Art. 4. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 21 décembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre de l’Energie,

M. C. MARGHEM
Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 54-3407 (2018/2019).
Compte rendu intégral : 20 décembre 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/15708]

20 DECEMBRE 2018. — Arrêté royal relatif au calcul du coût net des
obligations de service universel du prestataire du service postal
universel et fixant les modalités relatives au paiement de l’inter-
vention de l’Etat

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté que nous avons l’honneur de vous soumettre pour
signature prévoit l’exécution de l’article 23, § 1er, dernier alinéa, de la loi
du 26 janvier 2018 relative aux services postaux, qui habilite le Roi à
déterminer la méthode de calcul du coût net des obligations de service
universel postal et les règles de procédure pour la vérification de ce
calcul, ainsi que de l’article 24, cinquième alinéa, de la même loi, qui
habilite le Roi à déterminer les modalités concrètes de paiement par
l’Etat de la compensation pour l’éventuelle charge inéquitable qui
découlerait des obligations de service universel.

Considérations générales
L’article 7 de la directive 97/67/CE du Parlement européen et du

Conseil du 15 décembre 1997 concernant des règles communes pour le
développement du marché intérieur des services postaux de la
Communauté et l’amélioration de la qualité du service, remplacé par la
directive 2008/6/CE du Parlement européen et du Conseil du
20 février 2008 modifiant la directive 97/67/CE en ce qui concerne
l’achèvement du marché intérieur des services postaux de la Commu-
nauté, prévoit la possibilité pour les Etats membres de financer le
service universel postal dans la mesure où celui-ci constitue une charge
financière inéquitable pour le(s) prestataire(s) du service universel. Ce
financement doit être basé sur le coût net des obligations de service
universel, calculé en tenant compte des dispositions de l’annexe I de
ladite directive. Dans cette annexe, il est précisé que le coût net des
obligations de service universel correspond à tout coût lié et nécessaire
à la gestion de la fourniture du service universel. Le coût net des
obligations de service universel correspond à la différence entre le coût
net supporté par un prestataire du service universel désigné lorsqu’il
est soumis aux obligations de service universel et celui qui est supporté
par le même prestataire de services postaux lorsqu’il n’est pas soumis
à ces obligations.

Conformément à l’annexe I de la directive 2008/6/CE, le calcul tient
compte de tous les autres éléments pertinents, y compris les avantages
immatériels et commerciaux dont bénéficie le prestataire de services
postaux désigné pour prester le service universel, du droit de réaliser
un bénéfice raisonnable ainsi que des mesures d’incitation à l’efficacité
économique.

106598 BELGISCH STAATSBLAD — 31.12.2018 — MONITEUR BELGE


